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Maestria artigianale, creativita
e ricerca estetica dei materiali
si fondono per proporre rafhi-
nati elementi decorativi in pie-
tra totalmente prodotti in Italia
con la capacita di conferire au-
tentica personalita agli spazi ri-
flettendo contemporaneamen-
te I'individualita di chi li abita.

N

Craftsmanship, creativity and
aesthetic research in materials
merge together to propose re-
fined decorative elements in
stone entirely produced in
Italy with the ability to confer
a real personality to the spaces
reflecting at the same time the
individuality of the inhabitant.
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diamond collection
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I cristalli Swarovski vengono posizionati ed incollati manualmente all'inter-

no di cavita appositamente realizzate nello stampo per dare vita ad una linea
rivoluzionaria che conferisce un’ impronta speciale allelemento decorativo.

Swarovski crystals are positioned and glued individually and manually
within the cavity specially made in the mold to give birth to a revolutio-
nary collection that confers a special imprint to the decorative element.

o

J
)

4
(
U+
=
RV
v

)
Y
/)
N

'

\S
g

&
f\\
(s

J/
-/
:j
!

o

4
RY
XS

I\

Y-
RYS
XS

\.
(e
\{
(o
i
\%
p

4

A\ ) ) 4

Le diverse tonalita di cristalli disponibili permettono molteplici combinazio-
ni di colore in grado di valorizzare 'ambiente donandogli un tocco raffinato
ed elegante.

The variety of colors of crystals available, allow many combinations of
colors to enhance the living space giving it a refined and elegant touch.
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unique collection
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Elementi decorativi ge-
ometrici trasformano
la parete in un compo-
nente darredo vero e
proprio, donando, con
un’ intreccio tra pas-
sato e presente, estre-
ma sofisticatezza all’
ambiente  domestico.

Geometric decorative
elements, transform a
wall into a real piece
of furniture, giving that
extreme  sophistica-
tion to the room com-
bining past and pre-
sent merged together.

A

crux - contemporary collection

polaris - exclusive collection
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‘l niche - contemporary collection H
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‘l lapis - exclusive collection




‘l maniva - traditional collection H
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lyra - contemporary collection
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‘l gemini - exclusive collection H

Golden: i caldi riflessi di luce delloro,
accentuati dai contrasti di chiaro scuro,
ricreano atmosfere intime ed eleganti.

Golden: the warm reflexes of gold, hi-
ghlighted by the trick of light, create
an intimate and elegant atmosphere.
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Collezione  Con-
temporanea:  desi-
gn moderno, colori
metallizzati, glitte-
rati e dorati capaci
di arredare ogni tipo
di ambiente confe-
rendo movimento e
profondita a tutta la
parete; identificatevi
in uno stile definito
e trovate lelemento
in perfetta sintonia
con i vostri interni.

Contemporary col-
lection: Modern
design, metallic, ,
glitter painted and
gilded colors with
the ability to de-
corate any type of
space  conferring
movement and dep-
th to the entire wall;
identifying a parti-
cular style in which
each element finds
perfect  harmony
in your interior.
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‘l hydra - contemporary collection H
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pr. alpina - traditional collection
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I colori sono tra i pitt potenti elemen-
ti in grado di generare emozioni e
scatenare direttamente i nostri sensi.
Abbinare gamme cromatiche e finitu-
re esclusive diventa un modo per rico-
struire sensazioni ed atmosfere uniche.

Colors are among most power-
ful elements to generate emo-
tions and get straight to our senses.
Combine chromatic shades and exclusive
finishes becomes a way to piece together
sensations and unique atmospheres.
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san martino - brick collection

Legno e cemento, vetro e metallo, ma soprattutto matton-
cini a vista, sono elementi distintivi dellarredamento in sti-
le industriale di un loft. Per rendere affascinante il living
room e conferirne la massima eleganza, con i suoi mix di
texture contrastanti e l'uso del mattoncino, lo stile indu-
striale ¢ diventato ormai il mood maggiormente utilizzato.

Wood and cement, glass and metall, but especially bri-
ck walls, are distinguishing features of the industrial sty-
le of a loft. To make spellbinding the living room and con-
fer the maximum elegance by using different textures
together with bricks, you get that most used industrial style.
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Brilio con la sua speciale formulazione per-
mette al materiale di assorbire le radiazio-
ni della luce solare per rilasciare un irrag-
giamento luminescente quando l'ambiente
viene oscurato. Leffetto WOW ¢ garantito.

Brilio with its specific formula allows the ma-
terial to absorb radiation daylight and glow
luminescence in the dark when you turn the
lights off. The WOW effect is guaranteed.

blue - brillio collection




Dot alle tue mura
quel locco antico, dolce
¢ romantico délla tradizione..
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| aiale ||

castello

| credaro ||

gavia

| maniva ||

saracena

| pietra alpina ||

verona

botticino

| mattoncino ||
| | —
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PIETRAELITE
Ossidi minerali si fondono per catturare ogni
dettaglio strutturale donando profondita e toni
colore senza eguali, garantendo longevita del
prodotto a qualsiasi condizione atmosferica.
Limpiego di elementi naturali ed esclusiva-
mente territoriali sono il valore aggiunto della
qualita garantita e certificata U-SERITES.

PIETRAELITE
Mineral oxides merge to capture every structural
detail giving depth and unique shades and colors,
granting longevity of the product in any del wea-
ther condition. The use of natural elements only
from the local area are an added value to the qua-

lity guaranteed and certified U-SERIES.
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‘l bernina - traditional collection H
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Visita il nostro nuovo showroom per scoprire ’intera collezione

ITALY - Via Aristide Faccioli n. 1 - 25018 - Loc. Fascia d'Oro - Montichiari (BS) - tel 030 603440 - fax 030 6807161
info@pietraelite.it - www.pietraelite.com




